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MHUHHUCTEPCTBO 3A BHATPEIIHU PABOTHU

Bp3 ocHoBa Ha uneH 394 anuneja 19 ox 3akoHOT 3a 0e30€mHOCT Ha COOOpakajoT Ha
natumrata (,,Cnyx0eH BecHuk Ha PemyOmuka Maxkegonuja” Op. 169/15, 226/15 u 55/16),
MUHHCTEPOT 3a BHATPEIIHN padOTH JIOHECE

ITPABUJIHUK 3A UBMEHYBAIBE HA ITIPABUJIHUKOT 3A ®OPMATA "
COAPKUHATA HA OBPACHHUTE HA BAPAILATA 3A U3JABAIBE HA
MEI'YHAPOJHATA BO3AUYKA JIO3BOJIA U OJJOBPEHUE 3A YIIPABYBAKE CO
TYI'O MOTOPHO BO3/JIO BO CTPAHCTBO, KAKO 1 ®OPMATA U
COJIP’KMHATA HA OBPA3ELIOT HA MEI'YHAPOJIHATA BO3AYKA J103BOJIA U
OJIOBPEHUE 3A YIIPABYBAIGE CO TYI'O MOTOPHO BO3HJIO BO CTPAHCTBO

Uinen 1
Bo IlpaBunHukoT 3a ¢opmaTta U COApKMHATA Ha OOpacluWTe Ha Oapamara 3a M3JaBambe Ha
MefyHapoJHaTa BO3adka J03BOjJa U 0J0OpEeHHe 3a YIpaByBame CO Ty[O MOTOPHO BO3WJIO BO
CTPaHCTBO, KaKo M popMmaTa M COAp)KUHATA Ha 00pa3eloT Ha MefyHapoaHaTa Bo3ayka J03BoJia U
onoOpeHre 3a ynpaByBame Ha TyfO MOTOPHO BO3WJIO BO CTpaHCTBO (,,CyOE€H BECHHK Ha
Peny6nnka Maxkegonuja“ 6p. 80/16 u 103/16), [Ipunorot Op. 4 ce 3amenyBa co HoB [Ipuior 6p.
4, K0j € cocTaBeH Je]l Ha OBOj MIPAaBUITHHUK.

Unen 2
OB0j MpaBUJIHHUK BJETryBa BO CHUJIa OCMHUOT JI€H O] JIEHOT Ha 00jaByBameTo BO ,,Ciy:xOeH
BecHHUK Ha PenyOsinka Makenonuja®.

bp.13.1.1-72412/1 Munuctep
15 HoemBpu 2016 ronnnaa 3a BHaTpeIlHU paboTH,
Ckorje Oausep CnacoBcku, cC.p.
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Cnyx6eH BecHuk Ha PM, 6p. 206 og 18.11.2016 rognHa

Mpunor 6p.4
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n
Ha3nB Ha NpaBHOTO NuLe

OANOBPEHME

3A YMPABYBAHE HA TY('O MOTOPHO BO3WUNO

MKD

PERMIS

POUR LA CONDUITE D’UN VEHICULE A MOTEUR

PERMIT

TO USE SOMEBODY ELSE'S VEHICLE

nomuc Ha crysSenoTo nvue / signature to the official

Ne 000000

l'o oBnacrysam / @
Jautorise / nous autorisons

A2 IO KOPHCTH BO CTRAHCTBO MOATO / HAWETO BOUNG
men { notre véhicule
to use abroad my / our vehicle

MEpKa M TWN / margue er type / mark and type

perucTapcxu 6poj
No. d'Immatriculation
Registration No.

coobpakaja aoasona 6p.
permis de clrculation No.
Reglstration Card No.

WagageH xapHer / TpunTHk Spoj
couvert par le carnet / triptique No.
Issues Carnet/ Triptique No.

MM W NpBanms | HEINE, SRpecd
and No. of ldentity Card of the owner

1, we h thorls:

we hereby authorise — - o
d'utilisateur / sumame and forename of the user

Bo speme of Ao

d'utliiser & I"stranger, du au

within period from to

pnéni MIWYHATA KAPTA Ha GAnCTEBHMKOT [ prénom of nom /
titre, adresse ot No. dela carte d'ld- du propriétarie f sumame and forename / title, address

nOTNME HA 1 dl
Signaturs of the awner

s/

Mo ognacTysame of MMHHCTEPCTBOTO 32 BRaTpewm paoru Bp.______ oa
Toyl., 2 Bpa 0CHOBA HA AAKeHATA COMACHOCT o/ CONCTRAHHKOT Ha
BOINNOTO, Ce MATERa;

A Pautorisation du Minlstalre des affalres. No.
Faccord donné de ka part du popriétarie de ka véhicule on délivre:

Underauthorization of the Ministry of the Interlor No. and on the
basls of the consent given by the owner of the vehicle, we lasue the following:

ONOEPEHUE
PERMIS
PERMIT

ot basé sur

MME W NpeatiMe Ha KOPHCHHKOT | prénom et nom c'utliisateur f sumame and fomame of the user

"ro] Ha nu4Ha kapta / 6poj Ha nacow / u3naneH op f delivré par{ Issued by
U

méro du carte d'identité f Numéra du passeport /
No. of identity card fNo. of Passport

A IO KOPMCTW BO3WNOTO:
POUR L ‘UTILISATION DU VEHIGULE
TO USE THE VEHICLE

MapKa M THN / margue et fypa / mark and typs

por.Gp. { No. d'lmm'::llaﬂonl Registration

coolipakajna foznona Gp.

permis de circulation No.

Registration Card No.

OnoGpaHUeTo BRXM [
Le présent permia est valable du au
Authorisation Is valld from to

MOCTO M AATYM Ha H3aaBaiss f Lieu ot date de délivrancs / Place and Date of Issulng

NOTNWG HA ! de la i
Signature of authorised person
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